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Polizza di car 100201349 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
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Logistic Contact

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs. trasportatore
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GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unitd
¥P B2075 CCP Aussenrotor 13440,00 j+¥A
Articelo cliente 2517202000%9 GEN Numero ordine 100000829 / 1

ordine cliente 550004615801 Order Line / Seq
Lotto 100130341 Commodity Cede 94838085
100130341 4480 pc
packages Pcs/Package
60 224
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Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
875,54 663,26 kg 3 80
Terms atd conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and—conditicnszf
Sede legale, ammin., produttiva: GKH SINTER METALS SER — Via delle Fabbriche 5, $-38031 Brunico (B2}
Rechts— Vbxwaltungssitz/Eroduktionsstatte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafie 5, I—-35031 Bruneck {BZ)
Bz / MwSt.Nr. Steuernr. Eintxr.Handelsreg. BZ: ITO0126210210 EXPECT>MORE

vat-IpD, Part.Ivs,Cod,fisc.,Reg.Impr.

Email: info.italy@gknpm.com ~ Internst: wWwi. kopm.com — PEC: gknsintermetals@legalmail.it
3 oo L. —Tel.: 430 0474 870211, Fax: +39 0474 553045

Capxtale seciale / Gesel sohaftskapital: 1.031,250,

v, / v.e.
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I-200863 Cernusco s/N (MI

j - tel.:+3% 02 9290511 - Faz:+3% 02 9230690
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Les partles encadrées de lignes grasses
deivent etra remplis par le transporteur.

pan-

g senders
ous |a rag

plir

Auszuflilten upter der Ver-
sabllité de 'expéditeur

antwartung des Absend

A rem,

wein = CXSMPIES Ul ALtraggeher
rasa «Bxemplar fir Absender
blau = Exemplar fir Empfanger
griln = Exemplar fir FrachHtihray

blane = Exemplaire pour commettant
rose = Exemplaire de I'sxpéditeur
blau = Exernplalre dur destinatale
vert = Exernplalre du transporieur

wit = Exempiaar voor lastgaver

fose « Exemplaar voor atzender
Blau = Exemplaat voor geadressestde
groen = Exemplaar voor vervoerdar

rosa
btu

=~ Essemplam par m

blanco = Essemplara per committente

= Essemplare per destinatano
verda =~ Essemplare per transpontatore

white = Copy for arderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
grean = Copy for canter

 hvid ™= Exemplar for crdregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa ~ Examplar for modtager
arbin = Exemplar for befordrer
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